Bulla Quo primum tempore
Sw. Pius V

Ustanowienie Wiecznego Kanonu Mszy Sw.
Konstytucja Apostolska Jego Swigtobliwosci Papieza $w. Piusa V z 14 lipca 1570 r.
Pius, Biskup, Stuga Stug Bozych, na wiecznq rzeczy pamiqtke

Do Naszych Czcigodnych Braci: Patriarchow, Prymaséw, Arcybiskupow, Biskupow, i
innych Miejscowych Ordynariuszy w Pokoju i £gcznosci ze Stolicq Apostolskq

Czcigodni Bracia, zdrowie i Blogostawienstwo Apostolskie!

Po wyniesieniu Nas na tron apostolski, z zadowoleniem skoncentrowali§my Nasz umyst i
energie, i skierowaliSmy wszystkie Nasze mysli na kwestie zachowania nieskazitelnym
publicznego kultu Kosciola; i dolozyliSmy staran, z Boza pomoca, wszelkimi $rodkami
naszej wladzy, do osiggniecia tego celu.

Zwazywszy, iz, poéréd innych dekretéw Swietego Soboru Trydenckiego, powierzono nam
rowniez obowigzek zrewidowania i ponownego wydania $wietych ksigg, a mianowicie
Katechizmu, Mszalu i Brewiarza; i zwazywszy, ze z woli Bozej wydaliSmy Katechizm dla
nauczania wiernych oraz gruntownie zrewidowany Brewiarz, nastepnie, dla wlasciwego
wywiazania sie z Boskiego Urzedu, aby Mszal i Brewiarz byly w doskonalej harmonii, co
jest prawe i wlasciwe (uznajac, iz jest zupelnie stosownym, aby w KoSciele byl jeden tylko
odpowiedni rodzaj psalmodii:i jeden jedyny ryt odprawiania Mszy $w.), uznaliémy za
konieczne natychmiast skierowaé Nasza uwage na to, co jeszcze pozostalo do zrobienia, a
mianowicie, przeredagowanie Mszalu tak szybko, jak to tylko mozliwe.

PostanowiliSmy wiec przekaza¢ to zadanie wybranemu komitetowi uczonych; a oni,
poréwnujac na kazdym etapie swojej pracy i z najwyzsza uwagq starozytne kodeksy z
Naszej Watykanskiej Biblioteki oraz odpowiednie (oryginalne lub poprawione) kodeksy z
innych Zrodel, konsultujac to ponadto z pismami uznanych starozytnych autorow, ktorzy
zapisali nam w testamencie tre$ci dotyczace odprawianych $wietych rytow, odtworzyli w
ten spos6b sam Mszal w pierwotnej formie i rycie Swietych Ojcow. Gdy efekty tej pracy
zostaly poddane dokladnemu rozpatrzeniu, a nastepnie poprawieniu, wowczas My, po
glebokim rozwazeniu, nakazaliSmy, iz koncowy ich wynik bedzie bezzwlocznie
wydrukowany i wydany w Rzymie, tak aby wszyscy mogli cieszy¢ sie owocami tej pracy: aby
ksieza wiedzieli jakich modlitw uzywa¢, oraz jakich odtad, przy odprawianiu Mszy $w.,
rytow i ceremonii przestrzegac.

Dlatego wiec, aby wszyscy i wszedzie zaadaptowali i przestrzegali tego, co zostalo im
przekazane przez Swiety Koéciél Rzymski, Matke i Nauczycielke wszystkich innych


http://www.piusx.org.pl/zawsze_wierni/artykul/91#

Ko$ciotow, bedzie odtad bezprawiem na zawsze w calym $wiecie chrze$cijanskim $§piewanie
albo recytowanie Mszy §w. wedlug formuly innej, niz ta przez Nas wydana; nakaz ten ma
zastosowanie do wszystkich koSciolow 1 kaplic, patriarchalnych, kolegialnych i
parafialnych, $§wieckich badZ nalezacych do zgromadzenia religijnego, czy to meskiego
(wlaczajac w to wojskowe) czy zenskiego, w ktérych Msze $§w. winny by¢ Spiewane glo$no w
prezbiterium lub recytowane prywatnie, zgodnie z rytami i zwyczajami KoSciola
Rzymskiego; ma to zastosowanie nawet wowczas, jezeli wymienione ko$cioly zostaly w
jakikolwiek sposéb zwolnione, czy to przez indult Stolicy Apostolskiej, czy przez zwyczaj,
przywilej, lub nawet przez przysiege lub zatwierdzenie Stolicy Apostolskiej, lub tez jezeli
ich prawa i swobody byly zagwarantowane w jakikolwiek inny sposéb; zachowujac tylko te,
gdzie praktyka odprawiania Mszy §w. w inny sposob byla przyznana ponad 200 lat temu
wraz z jednoczesnym utworzeniem i zatwierdzeniem ko$ciola przez Stolice Apostolska,
oraz te, ktore zachowaly podobny zwyczaj nieprzerwanie przez okres nie mniej niz 200 lat;
w ktorych to przypadkach w zaden sposob nie odwolujemy ich ww. przywilejow lub
zwyczajow. Mimo to, jezeli ten Mszal, ktory uznaliSmy, iz jest godzien wydania, bardziej
odpowiada tym ostatnim, niniejszym pozwalamy im na odprawianie Mszy $w. zgodnie z
tym rytem, pod warunkiem uzyskania zgody ich biskupa lub pralata, oraz calej kapituly, i
niezaleznie od innych warunkéw. Wszystkim innym ww. koSciolom zakazuje sie uzywania
innych mszalow, ktore nalezy zupelnie i w calo$ci wycofaé; i przez te obecng Konstytucje,
ktoéra bedzie mie¢ moc prawng po wsze czasy, nakazujemy i polecamy, pod grozba kary
Naszego gniewu, aby nic nie bylo dodane do Naszego nowo wydanego Mszahu, nic tam
pominiete, ani cokolwiek zmienione.

W szczegbdlnosci, nakazujemy kazdemu patriarsze, administratorowi i innym osobom
jakiejkolwiek koécielnej godnoséci, choéby byt to kardynat Swietego Koéciota Rzymskiego
lub posiadacz jakiegokolwiek innego stopnia lub stanowiska, a nakazujemy im to na mocy
Swietego postuszenstwa, aby Spiewali badz recytowali Msze $w. zgodnie z rytem, sposobem
i norma niniejszym przez Nas ustanowiong, a tym samym zaprzestali i calkowicie
zaniechali wszystkich innych rubryk i rytow innych mszaléw, niezaleznie jak dawnych, do
ktorych przestrzegania byli przyzwyczajeni, i aby nie dopuszczali mysli o wprowadzaniu do
odprawiania Mszy $w. jakichkolwiek ceremonii lub recytowania jakichkolwiek innych
modlitw, niz te zawarte w Mszale.

Ponadto, na mocy treéci niniejszego aktu i moca Naszej Apostolskiej wladzy, przyznajemy i
uznajemy po wieczne czasy, ze dla $§piewania badz recytowania Mszy §w. w jakimkolwiek
koSciele, bezwzglednie mozna postugiwac sie tym Mszalem, bez jakichkolwiek skrupulow
sumienia lub obawy o narazenie sie na kare, sad lub cenzure, i ze mozna go swobodnie i
zgodnie z prawem uzywa¢. Zaden biskup, administrator, kanonik, kapelan lub inny ksiadz
diecezjalny, lub zakonnik jakiegokolwiek zgromadzenia, jakkolwiek nie bylby tytulowany,
nie moze by¢ zobowigzany do odprawiania Mszy §w. w inny sposob, niz przez Nas
polecono. Podobnie nakazujemy i oznajmiamy, iz nikt nie moze by¢ naklaniany badz
zmuszany do zmieniania tego Mszalu; a niniejsza Konstytucja nigdy nie moze by¢
uniewazniona lub zmieniona, ale na zawsze pozostanie wazna, i bedzie mie¢ moc prawna,



pomimo wcze$niejszych konstytucji lub edyktow zgromadzen prowincjalnych badz
synodalnych, i pomimo zwyczajow ww. koScioléw, ustanowionych bardzo dawnym lub
odwiecznym nakazem, zachowujac tylko zwyczaje majace ponad 200 lat.

W konsekwencji, z Naszej woli i moca tej samej wladzy, zarzadzamy, iz jeden miesiac po
opublikowaniu tej Naszej Konstytucji i Mszalu, ksieza Kurii Rzymskiej beda zobowigzani
do $piewania badz recytowania Mszy §w. zgodnie z niniejszym; inni na poludnie od Alp, po
trzech miesigcach; ci, ktorzy mieszkaja za Alpami, po szeSciu miesigcach lub tak szybko, jak
tylko Mszal bedzie dostepny.

Ponadto, aby wymieniony Mszal byl zachowany od skazy i utrzymany wolny od defektéw i
bledow, kara za nieprzestrzeganie niniejszego w przypadku wszystkich drukarn na obszarze
bezposrednio lub poérednio podleglym Nam, badZ Swietemu Koéciolowi Rzymskiemu,
bedzie konfiskata ich ksigzek i grzywna w wysokoSci 100 dukatéw w zlocie platna ipso
facto do Apostolskiego Skarbca. W przypadku siedziby w innych cze$ciach Swiata, kara
bedzie ekskomunika latae sententiae i inne kary wedlug Naszego uznania; i moca Naszej
Apostolskiej wladzy i zgodnie z brzmieniem tego dokumentu, zarzadzamy, iz nie wolno im
o$mieli¢ sie, albo dopusci¢ mysli o wydrukowaniu, wydaniu lub sprzedazy, lub w
jakikolwiek inny sposdb przyczyni¢ sie do dostarczenia takich ksiag, bez Naszego
potwierdzenia i zgody, lub bez wyraznej zgody Komisarza Apostolskiego dla wymienionych
rejonow $wiata, ktéry bedzie w tym celu przez Nas wyznaczony. Kazda z wymienionych
drukarn musi otrzymaé¢ od ww. Komisarza Mszal standardowy, ktory bedzie stluzyé¢ jako
wzorzec kolejnych kopii, ktére, gdy zostang wykonane, musza by¢ poréwnane ze wzorcem i
wiernie sie z nim zgadza¢, nie ro6zniac sie w zaden sposob od pierwowzoru wydrukowanego
w Rzymie.

Ale, poniewaz trudno byloby przestaé¢ niniejsza Konstytucje do wszystkich czesci $wiata i
powiadomié¢ jednocze$nie wszystkich zainteresowanych, zarzadzamy, iz bedzie ona, jak
zwykle, rozwieszona na drzwiach Bazyliki Ksiecia Apostoléw, na drzwiach Apostolskiej
Kancelarii i na koncu Campo da Fiori; ponadto nakazujemy, ze drukowane kopie
niniejszego dokumentu, potwierdzone przez notariusza i pos$wiadczone pieczecig
funkcjonariusza koS$cielnego, beda posiada¢ te sama niebudzaca watpliwo$ci wazno$c,
gdziekolwiek w kazdym kraju, ktory chcialby wystawi¢ publicznie niniejszy Nasz tekst.
Podobnie, nikomu nie wolno naruszy¢ lub nierozwaznie zmieni¢ tego tekstu Naszego
zezwolenia, ustanowienia, nakazania, polecenia, skierowania, przyznania, indultu,
deklaracji, woli, dekretu i zakazu. Ktokolwiek by osmielil sie tak uczynié, niech wie, iz
naraza sie na gniew Boga Wszechmogacego oraz blogostawionych Apostoléw Piotra i
Pawla.

Dan u Swietego Piotra w Rzymie, w roku tysigc pie¢set siedemdziesigtym Wcielenia
Naszego Pana, dnia czternastego lipca, pigtego roku Naszego Pontyfikatu.

P.P. PiusV



Przypisy:

1.Melodii §piewanego psalmu.



